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INFO ELL  

Schlusswuert 2008 

Léif Matbierger 

 

Dem Joer 2008 geet lues a lues den Otem aus, an duerfir well ech am leschten Infoblat vun 

2008 nach e puer Wierder un Iech riichten. 

Mat eisem neie Gemengegebai si mer zwar e bëssen a Verspéidung, mee bis den 1. Mäerz 

wäert di néi Administratioun hir Dieren opmaachen, an ech hoffen dass eis nei Gemeng nit 

nëmmen vu baussen, mee och vu bannen e gudden Androck hannerléisst. 

DôHaaptstrooss vu Rued wªert nach 6 M®int an Usproch huelen, an och do wªert dôResultat 

sech weise loossen. 

Am Laf vum vergaangene Joer ass duerch dôZesummelee±n vun de Pompjeescorpsen Ell a 

Koulbich fir mech eng ganz wichtig Décisioun geholl ginn zum Wuel an zur Sécherheet vun alle 

Bierger aus der Gemeng. 

Merci den Autoren vun dëser Zeitung, an och mengem ganze Gemengerot fir déi gutt Zesum-

menaarbicht. 

Merci dem Gemengen-a Leierpersonal, eise Gemengenaarbichter, eiser Botzequipe, de Komis-

siounen an alle Veräiner fir hiert kreativt Schaffen zum Wuel vun eiser Gemeng. 

Alle Matbierger, déi bei eis wunnen a schaffen wënschen ech e schéine Chrëschtdag, e  

glécklicht neit Joer an eng gutt Gesondheet. 

                                                                               Jos Thill, Buergermeeschter 

Schéi Chrëschtdeeg a vill Gléck am neie 

Joer!  

 

Joyeux Noël et bonne et heureuse année!  

 

Frohe Weihnachten und ein glückliches 

neues Jahr!  

 

Merry christmas and a happy new year!  
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Erneuerbare Energien für jedermann 

Rat beschließt Einführung einer 60-Liter-Abfalltonne / Vereinssubsidien wurden festgelegt 

---------------- 

Von Dan Roder 

---------------- 

Wer in der Gemeinde Ell die Umwelt schützen und infolgedessen Energie aus erneuerbaren 
Quellen gewinnen möchte, dem bietet die Kommunalverwaltung ab 2009 die Möglichkeit 
zur Installation von Solarzellen auf den Dächern kommunaler Gebäude. Wie Bürgermeister 
Jos Thill erlªuterte, reiht sich dieses Vorhaben in das europªische ĂSustainable Energy 

Management Systemsñ (SEMS)-Projekt ein. 

ĂDamit wollen wir nun auch all jenen B¿rgern die Mºglichkeit geben, ihren Beitrag zum Natur-
schutz zu leisten, die daf¿r a priori nicht ¿ber die erforderlichen Infrastrukturen verf¿genñ, sagte 
Thill in der Ratssitzung vom 27. November 2008. 

Wie in Abwesenheit des anderweitig verpflichteten Ratsmitglied Aloyse Klein weiter verlautete 
geht Ankauf und Installation der Paneele zu Lasten der Antragssteller. Die allerdings könnten da-
für wiederum in den Genuss staatlicher Subsidien gelangen und finanziell von der Einspeisung 
des Stroms ins Elektrizitätsnetz profitieren. Die Gemeinde stelle einzig und allein die Dachpartien 
der öffentlichen Gebäude zur Verfügung. Seitens der Gemeinde sei eine generelle Bezuschus-
sung von Maßnahmen zur Gewinnung erneuerbarer Energien für die nahe Zukunft indes nicht ge-
plant. 

In der Folge bewilligten die Räte auch das abgeänderte Statut des Naturparks Obersauer. Modifi-
ziert wurde darin unter anderem die Berechnungsformel für die von den einzelnen Mitgliedsge-
meinden zu entrichtenden Jahresbeiträge. Musste bisher jede Gemeinde 5,5 Prozent der ihr zuge-
standenen staatlichen Dotierung einbezahlen, so wird dieser Betrag ab dem kommenden Jahr fle-
xibel gestaltet: 4,5 bis 5,5 Prozent für die Zeit, in der die Gemeinden Rambrouch und Wiltz noch 
nicht Mitglied des Naturparks sind, während diese Schere sich anschließend auf 3,5 bis 5,5 auf-
weitet. 

In Sachen Naturpark wurde zudem bekannt, dass die Veranstaltung ĂMaart a Musikñ zuk¿nftig 
nicht mehr ausschließlich in Eschdorf sondern abwechselnd in den einzelnen Partnergemeinden 
stattfinden soll. 

6/2008 

Gemengerot / Conseil Communal 

Séance du  27 novembre 2008 

Date de lôannonce publique de la s®ance: 20.11.2008  

Date de la convocation des conseillers: 20.11.2008  

Présents   M. Thill, bourgmestre; M. Kemmer et Mme Baldassi, échevins     

                MM. Rasqu®, Jans et Clesen, conseillers ; 

   M. Faber, secr®taire ; 

  Absents a) excusé: M. Klein               b) sans motif                      // 
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Müllabfuhr und Hundesteuer 

In der Gemeinde Ell wird ab sofort eine 60-Liter-Mülltonne eingeführt. Die dafür zu entrichtende 
Jahresgebühr beläuft sich auf 152,39 Euro. Im gleichen Zuge besteht die Möglichkeit, jede grö-
ßere Tonne in ordentlichem Zustand unentgeltlich gegen ein solches 60-Liter-Behältnis auszu-
tauschen. 

Zur Kompensation der vom Entsorgungssyndikat Sidec ab dem 1. Januar 2009 in Rechnung ge-
stellten Gebührenerhöhung wurden zudem die Preise für die 80-, 120- und 240-Liter-Tonne neu 
auf 178,37 Euro, 230,35 Euro bzw. 388,64 Euro festgelegt. 

Um fünf Euro angepasst wurde die Hundesteuer, die sich damit auf jährlich 20 Euro pro Vierbei-

ner beläuft. 

Die Geschäfts- und Verwaltungskonten des Jahres 2007 schließen mit einem Überschuss von 
858824,48 Euro. 

In Hinblick auf die Organisation des Landjugendtags 2009 in Ell beschlossen die Räte die Ver-
breiterung und Teerung des Feldwegs ĂBei der Hondsfottñ auf einer Lªnge von rund 100 Metern. 
Um diese Arbeiten bewerkstelligen zu können, unterzeichneten die Räte eine Konvention mit ei-
nem Landwirt, der der Gemeinde die dazu erforderlichen Parzellenstücke abtritt. Festgehalten 
wurde, dass der Grundstückseigentümer nach Abschluss der Arbeiten mit 250 Euro pro zur Ver-
f¿gung gestelltem Ar Land entschªdigt wird. Die Instandsetzung des Weges ĂBei der Houschtñ 
wurde dementsprechend um ein Jahr zurückgestellt. 

Endgültig ad acta gelegt wurden die Konten des Sozialamtes für die Jahre 2005, 2006 und 2007. 
Diese schließen mit Überschüssen von 1631,41 Euro, 3028,66 Euro bzw. 3230,35 Euro. 

Was die Schulorganisation anbelangt, so wurde entschieden, dass Carole Schlesser-Fischer das 
zweite Schuljahr betreut, wenn sich Lehrerin Manon Reckinger-Seyler demnächst für zwei Mona-
te in den ihr zustehenden Schwangerschaftsurlaub verabschiedet. Die Aufgabe von Schlesser-
Fischer übernimmt während dieser Zeit Nadine Clesen-Spielmann, deren Surnumerarstunden 
wiederum von Henri Rasqué betreut werden. 

 

Vereinssubsidien und Zuschüsse 

Auf Vorschlag des Schöffenrats wurden die an die kommunalen Vereine ausgeschütteten Jah-
reszuschüsse einstimmig wie folgt zurückbehalten: Feuerwehrkorps der Gemeinde Ell, 750 Euro; 
DT Ell, 1000 Euro; Sporting Club Ell, 1000 Euro; Entente Jeunesse Atertdaul, 1000 Euro; Musik 
Gemeng Ell, 3500 Euro; Chorale Ell/Ruedt/Lannen, 1300 Euro; Jugendvereine Ell, Colpach und 
Roodt, jeweils 250 Euro; Enr¹l®s de Force Sektion Beckerich, 75 Euro, Syndicat dôinitiative, 375 
Euro; Fraen a Mammen, 250 Euro; Projet Toubab, 250 Euro. 250 Euro gesteht die Gemeinde zu-
dem den Organisatoren der Coupe de la Vall®e de lôAttert, einem alljªhrlich im August ausgetra-
genen Fußballturnier zu. Ferner wird die Air Rescue mit 100 Euro unterstützt, während der DT Ell 
in Anerkennung des sportlichen Aufstiegs einer Mannschaft am Ende der vergangenen Spielzeit 
noch zusätzliche 400 Euro erhält. 
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Informations utiles / Wichtige Mitteilungen 

AVIS DE PUBLICATION 
 

Il est port® ¨ la connaissance du public quôen sa s®ance du 7 octobre 2008 le conseil communal 
a modifié le tarif de vente des repas sur roues à partir du 1

er
 janvier 2009. 

 

Tarif dôun repas ¨ partir du 1
er

 janvier 2009 : 10,00 Eur 

 

(approbation  minist®rielle du 20.10.2008, no r®f. : 4.0042 28678). 

 

Le public peut prendre connaissance du règlement afférent au secrétariat communal. 

Ell, le 12.11.2008 

Tarif repas sur roues 

Il est porté à la connaissance du public que les bureaux du secrétariat et de la recette de 

la commune dôEll resteront  ferm®s du  24.12.2008  au  02.01.2009  inclus.  

Les bureaux ne seront ouverts quô¨ partir du 05.01.2009.  

En cas dôurgence, veuillez-vous adresser s.v.p. au  n° téléphone: 
 
691 36 26 07 (Faber Jeannot) 
621 72 71 81 (Petry-Even Manuela) 
23 62 01 96  (Coljon -Thein Ren®e) 
 
ou à un membre du collège échevinal. 

Fermeture Bureau 

Steierkaarten 2009 ginn déi éischt Woch Januar ausgedeelt. Kontrolléiert är Adress,  
är Steierklass an äre Steiertaux w.e.g.  
 
Les cartes dôimp¹ts seront distribu®es lors de la premi¯re semaine 2009. Veuillez vérifier votre 
adresse, votre classe dôimp¹t et votre taux dôimp¹t.   

Cartes dôimp¹ts 2009 ð Steierkaarten 2009 
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À partir du 1
er

 janvier 2009:  

Introduction dôune poubelle grise de 60 L 

 

Il est port® ¨ la connaissance du public quôen sa s®ance du 27 novembre 2008, le conseil 
communal a d®cid® dôintroduire prochainement la poubelle pour d®chets m®nagers ¨ un volume 
de 60 L. Pour cette raison vous avez la possibilit® dô®changer gratuitement votre poubelle grise 
contre une nouvelle poubelle de 60 L en passant votre commande par téléphone au numéro 
26 62 38-1 de lôadministration communale dôEll avant le 19 décembre 2008. Il est évident que la 
poubelle doit se trouver en bon état et sera contrôlée par le service technique. 

Merci pour votre collaboration 

Le collège échevinal 

Poubelle grise de 60 L 

 

Ab dem 1. Januar 2009: 

Einführung einer Mülltonne von 60 L 

 
 

Hiermit wird bekannt gegeben, dass in seiner Sitzung vom 27. November 2008, der Ge-
meinderat über die Einführung der Mülltonne mit einem Volumen von 60 L bestimmt hat. Sie ha-
ben die Möglichkeit Ihre Mülltonne kostenlos gegen eine Mülltonne von 60L auszutauschen, in-
dem Sie telefonisch eine Bestellung auf dem Gemeindesekretariat unter der Nummer 26 62 38
-1 tªtigen. Bestellungen werden bis zum 19. Dezember 2008 entgegen genommen. Die M¿llton-
ne muss sich jedoch in einem guten Zustand befinden und wird vom technischem Dienst der Ge-
meinde kontrolliert. 

Hochachtungsvoll 

Der Schöffenrat 

Trottoirs ð Bürgersteige 

Il est rappelé que tous les propriétaires sont  responsables de leurs trottoirs devant leurs mai-

sons et que chaque propriétaire doit garantir une traversée sans danger aux piétons. Pendant les 

mois dôhiver, chacun est tenu de nettoyer ç son è trottoir afin quôil nôy ait pas de neige ou de gla-

ce. 

Es sei noch einmal daran erinnert, dass alle Eigentümer verantwortlich für die Bürgersteige vor 

ihren Häusern sind, jeder muss dafür sorgen, dass Fussgänger den Bürgersteig stets gefahren-

frei passieren können. Während der Winterzeit muss ausserdem jeder « seinen » Bürgersteig 

schnee-und eisfrei halten. 
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Maisons médicales 
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SEMS ð  PROJEKT 
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De Schäffen- a Gemengerot invitéieren op eng / Le conseil communal vous invite à une 

 

Informatiounsversammlung / R®union dóinformations 

 

e Mëttwoch, den 28. Januar 2009 / mercredi, le 28 janvier 2009 

 

ëm 20.00 Auer / à 20.00 hrs 

 

am Centre Camille Ney zu ELL / au Centre Camille Ney à Ell 

 

Déi Responsabel vum Energipark Réiden s.a. erklären: 
Les responsables du parc de ló®nergie vous expliquent: 

 

wéi ee sech un der Solarstroumanlag bedeelege kann / les conditions de participations 
 

wat eng Bedeeligung kascht / les frais relatives 
 

wéi héich d'Subside sinn / le montant des  subsides 
 

wéivill Suen ee verdinge kann / les épargnes 
 

wéi grouss den Ertrag vun der Anlag ass / les recettes dóune station solaire 
 

wie sech ëm den Ënnerhalt këmmert / lóentretien 
 

a.s.w. / etc. 

 

Weider Informatiounen / Autres informations : 

 

Energies renouvelables sur les bâtiments publics à ELL 

Tel.: 26 62 07 72 

Fax.: 26 62 07 74 

email: info@energiepark.lu 


